
SCR RIFLE 5.56 WOOD HANDGUARD PLAIN MUZZLE - SCR RIFLE
FOREST CAMO

SCR makes for a compliant rifle in many locales, while still providing a capable
and robust rifle platform. Plain, non-Threaded Muzzle Caliber: 5.56mm NATO
Weight: 5.8 lbs. OAL: 37.75” Barrel: 4140 Chromoly, 16.25” 1/9 Twist Bolt: Mil
Spec Carpenter 158 Receivers: Captive push pin takedown Aerospace grade
7075 T6 forgings Stock: Available in various laminated finishes and walnut LOP:
14.5” Handguard: Laminated Carbine Finish: Aluminum Mil A 8625F Black
Hardcoat Anodize Steel Finish MilSpec Manganese Phosphate. Magazine: 5 RD
(Can accept any AR15/M16 Magazine) Origin: 100% Made in USA Includes: 5
Rd. Magazine Chamber Flag Rifle Lock Operator’s Manual

Attributes

Name: SCR RIFLE FOREST CAMO
Manufacturer: FIGHTLITE INDUSTRIES
Product no.: 100075043
Mfr. No.: SCR16F
Action Type: Direct Impingement
Application: MSR
Barrel Length: 16.25''
Capacity: 5+1-Round
Cartridge: 5.56 mm NATO
Finish: Forest Camo
Front Sight: None
Length: 37.75''
Magazine Included: 1 x 5-Round
Magazine Type: Removable
Make: Fightlite Industries
Model: SCR
Muzzle: Plain
Rear Sight: None
Stock Material: Wood
Weight: 5.8 lbs
Delivery weight: 4.536kg
Shipping height: 114mm
Shipping width: 356mm
Shipping length: 1,067mm
UPC: 859714006651

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A506.a
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Sicherheitshinweise für das SCR RIFLE 5.56 WOOD
HANDGUARD PLAIN MUZZLE

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des SCR RIFLE 5.56 WOOD HANDGUARD PLAIN MUZZLE von Fightlite
Industries. Diese Anleitung gibt Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung Ihres
Gewehrs. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen
einhalten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Gewehr nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Gewehr immer in einem sicheren Zustand, bis Sie bereit sind, es zu verwenden.
Bewahren Sie das Gewehr außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Überprüfen Sie das Gewehr regelmäßig auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Sichere Handhabung: Halten Sie den Finger immer vom Abzug, bis Sie bereit sind, zu schießen.
Zielidentifikation: Stellen Sie sicher, dass Sie Ihr Ziel identifizieren, bevor Sie abdrücken.
Schutzbrille tragen: Tragen Sie immer eine Schutzbrille, um Ihre Augen zu schützen.
Gehörschutz verwenden: Verwenden Sie Gehörschutz, um Ihr Gehör vor lauten Geräuschen zu schützen.
Sicherheitsmechanismen: Nutzen Sie die Sicherheitsmechanismen des Gewehrs, um unbeabsichtigte
Abfeuerungen zu verhindern.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Installation des Gewehrs:

Überprüfen Sie, ob das Gewehr vollständig zusammengebaut ist.
Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Montieren Sie den Handschutz gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Nutzung des Gewehrs:

Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Gewehr in einwandfreiem Zustand ist.
Laden Sie das Gewehr nur in einem sicheren und geeigneten Bereich.
Führen Sie eine Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass das Gewehr ordnungsgemäß
funktioniert.
Halten Sie das Gewehr immer in Richtung eines sicheren Ziels, wenn Sie es verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Gewehr gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Bringen Sie das Gewehr nicht einfach in den Müll. Wenden Sie sich an lokale Behörden oder spezialisierte
Entsorgungsstellen.
Entfernen Sie vor der Entsorgung alle Munition und Zubehörteile.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung zu Ihrem SCR RIFLE 5.56 WOOD HANDGUARD PLAIN MUZZLE wenden
Sie sich bitte an den Kundenservice von Fightlite Industries. Sie finden die Kontaktdaten auf der offiziellen Website
oder in den mitgelieferten Unterlagen.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise die grundlegenden Sicherheitspraktiken abdecken. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, sich über die spezifischen Gesetze und Vorschriften in Ihrer Region zu informieren und
sicherzustellen, dass Sie diese einhalten.
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SCR RIFLE 5.56 WOOD HANDGUARD PLAIN MUZZLE
SCR RIFLE FOREST CAMO Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the SCR Rifle 5.56 Wood Handguard Plain Muzzle SCR Rifle Forest Camo. This safety
instruction guide is designed to ensure the safe and effective use of your rifle. Please read this document carefully
before using the product to understand the safety precautions and proper handling instructions.

General Safety Guidelines
Always treat the rifle as if it is loaded.
Keep the rifle pointed in a safe direction at all times.
Ensure the safety is engaged when not in use.
Store the rifle in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Wear appropriate eye and ear protection when using the rifle.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
Regularly inspect the rifle for any signs of damage or wear before use.
Do not modify the rifle in any way that may affect its safety or performance.

Specific Safety Precautions for Use

Muzzle Control: Always keep the muzzle pointed in a safe direction. Avoid placing your finger on the trigger
until you are ready to shoot.
Loading and Unloading: Always load and unload the rifle in a safe area. Ensure the safety is engaged while
loading or unloading.
Shooting Position: Maintain a stable shooting position to enhance control and accuracy. Ensure your body is
aligned properly with the rifle.
Misfires: If a round does not fire, wait at least 30 seconds before attempting to remove it from the chamber.
Cleaning and Maintenance: Follow the manufacturer’s instructions for cleaning and maintenance to ensure
the rifle operates safely and effectively.
Transporting: When transporting the rifle, ensure it is unloaded and securely stored in a case. Use a gun lock
when possible.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the rifle is unloaded before installation.
Follow the manufacturer's guidelines for any accessories or modifications.
Check that all components are securely attached and functioning properly.

Usage:

Load the magazine with the appropriate ammunition (5.56 mm NATO).
Insert the magazine into the rifle until it clicks into place.
Pull the charging handle to chamber a round.
Aim at the target and ensure a clear line of sight.
Engage the trigger to fire, maintaining proper muzzle control.
After firing, keep the rifle pointed downrange until you are finished shooting.
Unload the rifle by removing the magazine and clearing the chamber.

Disposal Instructions
Dispose of the rifle in accordance with local laws and regulations.
Do not dispose of ammunition in regular trash. Consult local authorities for proper disposal methods.
Ensure that any hazardous materials (such as lubricants) are disposed of according to safety guidelines.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the SCR Rifle 5.56 Wood Handguard Plain Muzzle SCR Rifle
Forest Camo, please reach out to the appropriate authorities or your local dealer.

By following these safety instructions, you will help ensure a safe and enjoyable experience with your SCR Rifle.
Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.
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Návod pro bezpečné používání SCR RIFLE 5.56
WOOD HANDGUARD PLAIN MUZZLE FIGHTLITE
INDUSTRIES SCR RIFLE FOREST CAMO

Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace o bezpečném používání a údržbě pušky SCR RIFLE 5.56. Je důležité
dodržovat všechny pokyny, aby se zajistila bezpečnost uživatele a ostatních. Tento výrobek splňuje předpisy EU o
bezpečnosti výrobků a byl navržen s důrazem na bezpečnost.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci s puškou vždy zacházejte s maximální opatrností.
Zkontrolujte, zda je puška prázdná před jejím použitím nebo skladováním.
Používejte pouze doporučené munice (5.56 mm NATO).
Při používání pušky dodržujte všechny místní zákony a předpisy.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nikdy neukazujte pušku na nic, co nechcete zasáhnout.
Při stisknutí spouště se ujistěte, že je puška zaměřena na bezpečné místo.
Před každým výstřelem zkontrolujte, zda je puška správně nabitá.
Používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Pokud se puška zasekne, nezkoušejte ji rozebrat, dokud se ujistíte, že je prázdná.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pušky:

Zkontrolujte, zda je puška prázdná.
Ujistěte se, že všechny části jsou správně nainstalovány a zabezpečeny.

Nabití pušky:

Vložte zásobník s doporučenou municí (5 RD).
Zkontrolujte, zda je zásobník bezpečně usazen.

Střelba:

Zaměřte pušku na bezpečné místo.
Pomalu stiskněte spoušť pro výstřel.
Po každém výstřelu zkontrolujte okolí a ujistěte se, že je bezpečné pokračovat.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte a čistěte pušku podle pokynů výrobce.
V případě poškození kontaktujte autorizovaný servis.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívejte pušku, pokud je poškozená nebo nefunkční.
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy pro likvidaci zbraní a munice.
Zajistěte, aby byla puška a její součásti bezpečně zlikvidovány, aby se předešlo nehodám.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro další informace o bezpečnosti výrobku, pokyny pro údržbu a případné dotazy se obraťte na autorizovaného
prodejce nebo výrobce. V případě nebezpečných situací nebo incidentů informujte příslušné úřady.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání vaší pušky SCR RIFLE 5.56 a ochráníte sebe i ostatní.


